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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi bati laikomasi Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Japonijos strateginés
partnerystés susitarimu jsteigtame Jungtiniame komitete, atsizvelgiant j numatyta sprendimo
dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémima.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. ES ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimas

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimu
(toliau — Susitarimas) siekiama stiprinti ES bei jos valstybiy nariy ir Japonijos partneryste ir
dvisalj bendradarbiavima abiem Salims svarbiais klausimais, atsizvelgiant j bendras vertybes
ir bendrus principus. Tai bus daroma imantis jvairiy priemoniy, pavyzdziui, intensyvinant
auksto lygio dialoga. Susitarimu bus sukurta nuosekli, teisiSkai privaloma ES ir Japonijos
santykiy sistema. Susitarimas pasiraSytas Tokijuje 2018 m. liepos 17 d. ir laikinai taikomas
nuo 2019 m. vasario 1 d.

2.2. Jungtinis komitetas

Jungtinis komitetas jsteigiamas pagal Susitarimo 42 straipsnj. Jo pagrindiné uzduotis —
koordinuoti bendrg Susitarimu grindZziama partneryste ir uztikrinti Susitarimo tinkama
veikimg ir veiksmingg jgyvendinimg. Be to, Jungtinis komitetas: yra forumas, kuriame
paaiSkinami visi su $iuo Susitarimu susije politikos, programy ar kompetencijy pakeitimai,
sprendzia d¢l kity, Susitarime neiSvardyty bendradarbiavimo sriciy, jei jos yra suderinamos su
Susitarimo tikslais; siekia iSspresti gincus, galin€ius kilti dél Susitarimo aiSkinimo, taikymo ar
1gyvendinimo.

Jungtinis komitetas prireikus turi teikti rekomendacijas, priimti sprendimus ir palengvinti
konkrecius bendradarbiavimo pagal Susitarimg aspektus. Jungtinis komitetas veikia bendru

sutarimu ir karta per metus pakaitomis turéty posédziauti Tokijuje ir Briuselyje. Jungtinis
komitetas turi priimti savo darbo tvarkos taisykles.

2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Numatomo akto paskirtis — remiantis Susitarimo 42 straipsnio 5 dalimi priimti Jungtinio
komiteto veiklg reglamentuojancias darbo tvarkos taisykles, kad Susitarimg bty galima
1gyvendinti.

3. POZzICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMAS| SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios turi biiti laitkomasi Sgjungos vardu, turéty biiti siekiama priimti Jungtinio
komiteto darbo tvarkos taisykles. Pozicija turéty buti grindZiama Jungtinio komiteto
sprendimy projektais.
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4. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakei¢iancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,, teising galig turintys aktai apima aktus, turincius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj “

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Jungtinis komitetas — tai Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Japonijos strateginés
partnerystés susitarimu jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas. Taip yra todél, kad
pagal Susitarimo 42 straipsnio 2 dalies g punkta Jungtinis komitetas turi priimti sprendimus,
kurie yra privalomi Susitarimo Salims.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Darbo tvarkos taisyklés yra susijusios su bendru pagal susitarimg jsteigto organo veikimu.
Todél sritis, kuriai priklauso numatomas sprendimas, turi biiti nustatyta atsizvelgiant | visa
Susitarima®.

Atsizvelgiant | BUSP nuostaty skai¢iy ir pobiidj Susitarime, pagrindinis numatomo akto
tikslas ir turinys yra susij¢ su ekonominiu, finansiniu ir techniniu bendradarbiavimu su
treciosiomis Salimis. Taip yra nepaisant to, kad Susitarimas pasiraSytas remiantis ES sutarties
37 straipsniu ir SESV 212 straipsnio 1 dalimi. Vertinimas pasikeite, atsizvelgiant | vélesnj
Teismo sprendimg byloje C-244/17 Komisija prie§ Tarybg (Kazachstanas). Todé¢l sitilomo
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 212 straipsnio 1 dalis.

! Sprendimo Vokietija prie§ Tarybg (OIV), C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
2 Sprendimo Komisija prie$ Tarybg (Kazachstanas), C-244/17, ECLI:EU:C:2018:662, 40 punktas.
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4.3. ISvada

Todél sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 212 straipsnio 1 dalis kartu su
SESV 218 straipsnio 9 dalimi.
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Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sajungos bei

jos valstybiu nariy ir Japonijos strateginés partnerystés susitarimu jsteigtame

Jungtiniame komitete, dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnio 1 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)

()
(3)
(4)
(5)

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Japonijos strateginés partnerystés
susitarimas® (toliau — Susitarimas) buvo pasirasytas 2018 m. liepos 17 d. Tokijuje ir
laikinai taikomas nuo 2019 m. vasario 1 d.;

Susitarimo 42 straipsnio 1 dalimi jsteigiamas Jungtinis komitetas, koordinuojantis
Susitarimu grindziamg bendrg partneryste (toliau — Jungtinis komitetas);

Susitarimo 42 straipsnio 5 dalyje numatyta, kad Jungtinis komitetas turi priimti savo
darbo tvarkos taisykles;

siekiant uZztikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinimg, Jungtinio komiteto darbo
tvarkos taisyklés turéty biiti priimtos kuo greiciau;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame
komitete, nes darbo tvarkos taisyklémis bus nustatytas Jungtinio komiteto, kuris yra
atsakingas uz Susitarimo administravimg ir uZtikrina tinkama jo jgyvendinima,
veikimas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laitkomasi Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Japonijos strateginés partnerystés susitarimo 42 straipsniu jsteigto Jungtinio komiteto pirmajame
posédyje, dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo — pritarti prie Sio sprendimo pridétame
Jungtinio komiteto sprendimo projekte isdéstyty Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy
priémimui.
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

2 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
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